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GovErno DE Macav

Decreto-Lei n.° 1/86/M

de 4 de Janeiro

Com a publicagdo do Decreto-Lei n.© 88/84/M, de 11 de
Agosto, ficou definido um estatuto préprio para o pessoal de
direcgio e de chefia dos servigos publicos da Administraggo
do Territdrio.

A institucionaliza¢io deste regime visou dignificar as fun-
¢Ges directivas em geral, assegurar uma maior estabilidade no
exercicio dos cargos, garantir a continuidade da coordenagdo
e gestdo dos servigos e estabelecer regras conducentes a um
maior rigor na selecgdo do pessoal de direcgdo e chefia, ba-
seando-a, essencialmente, na capacidade e experiéncia pro-
fissionais.

Importa, todavia, prever e contemplar ainda a situagdo 0
pessoal que haja desempenhado ou venha a desempenhar car-
gos de direcgdo durante largo tempo, designadamente acau-
telando o exercicio de fungdes governativas.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;
"0 Governador de Macau decreta, nos termos do n.® 1 do ar-

tigo 13.0 do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei
no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0—1. O pessoal de direc¢io que conte ou venha
a contar oito ou mais anos consecutivos de servigo prestado
em cargos de direcgio manterd, enquanto permanecer ao ser-
vio da Administragio do Territério, o direito 4 remunera-
¢do correspondente ao indice que detiver a data em que cessar
a respectiva comissdo de servigo, salvo se o termo da comissdo
ocorrer na sequéncia de procedimento disciplinar.

2. O pessoal referido no nimero anterior manterd igualmen-
te o direito a residéncia por conta do Territério.

- 3. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, o pes-
soal a que-se refere o presente artigo ficard, quando cessar as
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fun¢des em que se encontra investido, adstrito por despacho
do Governador ao servigo que este determinar.

4. Para o computo do periodo de oito anos referido no n.o 1
serd considerado o tempo de suspensdo do exercicio de cargos
de direcgdo previsto no n.® 3 do artigo 1.2 do Decreto-Lei
n.° 55/84/M, de 30 de Junho.

5. Para efeitos do disposto no n.? 4 seri levado em conta
o tempo de servigo prestado em fungdes governativas, quando
o membro do Governo exercesse, 3 data da sua nomeagcdo,
fungdes de direcgdo em servigo ptiblico do Territério.

Art. 2.° As duvidas surgidas na aplicagio do presente di-
ploma serfo resolvidas por despacho do Governador.

Art, 3.0 Este diploma entra imediatamente em vigor.
Aprovado em 3 de Janeiro de 1986.
Publique-se.

O Governador, Vasco de Almeida e Costa.

Decreto-Lei n.° 2/86/M

de 4 de Janeiro

Encontrando-se concluido o complexo escolar do Porto
Exterior, que, no seu conjunto modelar, constitui marco im-
portante no esfor¢o que se vem realizando de dotar o sector da
Educagio com os meios necessarios a prossecucio dos objec-
tivos definidos pelo Governo;

Considerando que no referido complexo escolar, pelas ins-
talagBes e pelo equipamento com que fica dotado, se poderdo
instalar diversas escolas, reduzindo custos e optimizando os
meios disponiveis;

Atendendo a que, além das escolas que nele ficam, desde
ja, integradas, se prevé que ali funcionem outras, designada-
mente as destinadas ao ensino comercial e luso-chinés;

Ouvido ¢ Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do





